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Puerta Corredera Sliding Door - Porte Coulissante - Puerta Abatible - 
Swing door - Porte Battante

Tiradores Puerta corredera Handle Profiles - Profils Poignee
16 mm
10 mm
19 mm

Tiradores Puerta abatible Swing door - Porte Battante
16 mm

Perfiles de Paneles Panel Profiles - Profils de Panneaux
H Divider Profile (“H” Shaped Profile) - Profil “H”
U Upper and Bottom Door Profile (“U” Shaped Profile) - Profil “U” 
Tabla Compatibilidades Compatibilty Table - Tableau des Compatibilités

Guías Tracks - Rails
Inferiores Bottom Tracks - Rail Bas
Complementos Guía Inferior Accessories for Bottom Track - Accessoires pour Rail Bas
Superiores Top Tracks - Rail Hauts
Tabla Compatibilidades Compatibilty Table - Tableau des Compatibilités

Accesorios Puerta Corredera Sliding Door Accesories - Accessoires pour Porte Coulissante 
Carros Inferiores Bottom Rollers - Glissières Inférieures  
Carros Superiores Upper Rollers - Glissières Supérieures 
Escuadra Fijación Installation Square - Equerre de Fixation 
Frenos Door Brakes - Freins 
Freno Amortiguador Soft Closing System - Soft de Cloture 
Cepillos Brushstrips - Brosses 
Junquillos Rubber Edgings - Joints 

Accesorios Interior Armario
Wardrobe Accessories - Accessoires pour Agencement de L'armoire

Barra Armario Hanging Rail - Barre de Penderie
Soportes Barra Armario Hanging Rail Fixations - Accessoires Barre de Penderie  
Pantalonero Trouser Rack - Porte-Pantalons 
Pantalonero Doble Double Trouser Rack - Double porte-Pantalons  
Zapatero Shoe Rack - Range Chaussures

Molduras Moldings - Moulures

Acabados Finishes - Finitions

Esquemas de Montaje Installation Diagram - Schemas De Montage 

Puerta Corredera Sliding Door - Porte Coulissante

Kit Puerta y Kit Guía Door Kit and Track Kit - Kit Porte et Kit Rail
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Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
Available in all of the finishes (page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
14 unidades de 5,2 m.
14 units of 5,2 m
14 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Compatible sólo con guías 2464/2722 y 2459,
y carros superiores 2466.
Only compatible with tracks 2464/2722 y 2459, and
upper rollers 2466.
Uniquement compatible avec les rails 2464/2722 et
2459, et les glissières supérieures 2466.

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados (pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes (page 26, 27)
Anodisés et laqués (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
10 unidades de 5,2 m.
10 units of 5,2 m
10 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Compatible sólo con guías 2464/2722 y 2459,
y carros superiores 2466.
Only compatible with tracks 2464/2722 y 2459, and
upper rollers 2466.
Uniquement compatible avec les rails 2464/2722 et
2459, et les glissières supérieures 2466.

3137 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 16 MM.
HAnDlE ProFIlE For 16 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 16 MM.

2624 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 16 MM.
HAnDlE ProFIlE For 16 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 16 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
Available in all of the finishes (page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

2709 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 16 MM.
HAnDlE ProFIlE For 16 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 16 MM.

2460 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 16 MM.
HAnDlE ProFIlE For 16 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 16 MM.
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Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados (pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes (page 26, 27)
Anodisés et laqués (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
8 unidades de 5,2 m.
8 units of 5,2 m
8 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Compatible sólo con guías 2464/2722 y 2459,
y carros superiores 2466.
Only compatible with tracks 2464/2722 y 2459, and
upper rollers 2466.
Uniquement compatible avec les rails 2464/2722 et
2459, et les glissières supérieures 2466.

2458 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 16 MM.
HAnDlE ProFIlE For 16 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 16 MM.

2153 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 16 MM.
HAnDlE ProFIlE For 16 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 16 MM.
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Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
Available in all of the finishes (page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

3456 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 10 MM.
HAnDlE ProFIlE For 10 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 10 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

2416 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 10 MM.
HAnDlE ProFIlE For 10 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 10 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Plata Mate. otros bajo consulta (pág. 26, 27)
Matt silver anodized. Others under request (page 26, 27)
Argent mat. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

2548 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 10 MM.
HAnDlE ProFIlE For 10 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 10 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
Available in all of the finishes (page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

3421 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 10 MM.
HAnDlE ProFIlE For 10 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 10 MM.
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Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
Available in all of the finishes (page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

2293 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 10 MM.
HAnDlE ProFIlE For 10 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 10 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

2156 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 10 MM.
HAnDlE ProFIlE For 10 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 10 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Plata mate y blanco. otros bajo consulta (pág.
26, 27)
Matt Silver and White powder coated. Others under
request (page 26, 27)
Argent Mat et Blanc laqué. D’autres sur demande 
(page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

1456 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 10 MM.
HAnDlE ProFIlE For 10 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 10 MM.



Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
14 unidades de 5,2 m.
14 units of 5,2 m
14 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Compatible sólo con guías 2464/2722 y 2459,
y carros superiores 2466.
Only compatible with tracks 2464/2722 y 2459, and
upper rollers 2466.
Uniquement compatible avec les rails 2464/2722 et
2459, et les glissières supérieures 2466.
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4421 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 19 MM.
HAnDlE ProFIlE For 19 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 19 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
18 unidades de 5,2 m.
18 units of 5,2 m
18 unités de 5,2 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Compatible sólo con guías 2464/2722 y 2459,
y carros superiores 2466.
Only compatible with tracks 2464/2722 y 2459, and
upper rollers 2466.
Uniquement compatible avec les rails 2464/2722 et
2459, et les glissières supérieures 2466. 

4456 PErFIl TIrADor PUErTA CorrEDErA PArA TABlEro DE 19 MM.
HAnDlE ProFIlE For 19 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 19 MM.
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Plata mate. otros bajo consulta (pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
10 unidades de 6 m.
10 units of 6 m.
10 unités de 6 m.

2780 PErFIl TIrADor PUErTA ABATIBlE PArA TABlEro DE 16 MM.
HAnDlE ProFIlE For 16 MM. PAnEl. - ProFIl PoIGnéE PoUr PAnnEAU DE 16 MM.
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Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
Available in all of the finishes (page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

2283 PErFIl En “H” PArA TABlEro DE 16 MM.
DIvIDEr ProFIlE For 16 MM. PAnEl (“H” SHAPED ProFIlE) - ProFIl “H” PoUr PAnnEAU DE 16 MM.

2433 PErFIl En “H” PArA TABlEro DE 10 MM.
DIvIDEr ProFIlE For 10 MM. PAnEl (“H” SHAPED ProFIlE) - ProFIl “H” PoUr PAnnEAU DE 10 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
Available in all of the finishes (page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27) 

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
Available in all of the finishes (page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

2467 PErFIl En “H” PArA TABlEro DE 10 MM.
DIvIDEr ProFIlE For 10 MM. PAnEl (“H” SHAPED ProFIlE) - ProFIl “H” PoUr PAnnEAU DE 10 MM.

2295 PErFIl En “H” PArA TABlEro DE 10 MM.
DIvIDEr ProFIlE For 10 MM. PAnEl (“H” SHAPED ProFIlE) - ProFIl “H” PoUr PAnnEAU DE 10 MM.
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Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

4283 PErFIl En “H” PArA TABlEro DE 19 MM.
DIvIDEr ProFIlE For 19 MM. PAnEl (“H” SHAPED ProFIlE) - ProFIl “H” PoUr PAnnEAU DE 19 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m.
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

4467 PErFIl En “H” PArA TABlEro DE 19 MM.
DIvIDEr ProFIlE For 19 MM. PAnEl ("H" SHAPED ProFIlE) - ProFIl "H" PoUr PAnnEAU DE 19 MM.
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Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

2159 PErFIl En “U” PArA TABlEro DE 10 MM.
UPPEr AnD BoTToM ProFIlE For 10 MM. PAnEl (“U” SHAPED ProFIlE) - ProFIl “U” PoUr PAnnEAU DE 10 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

4140 PErFIl En “U” PArA TABlEro DE 19 MM.
UPPEr AnD BoTToM ProFIlE For 19 MM. PAnEl (“U” SHAPED ProFIlE) - ProFIl “U” PoUr PAnnEAU DE 19 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

2140 PErFIl En “U” PArA TABlEro DE 16 MM.
UPPEr AnD BoTToM ProFIlE For 16 MM. PAnEl (“U” SHAPED ProFIlE) - ProFIl “U” PoUr PAnnEAU DE 16 MM.

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
Available in all of the finishes (page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 11
Check compatibilities lists on page 11
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 11

2294 PErFIl En “U” PArA TABlEro DE 10 MM.
UPPEr AnD BoTToM ProFIlE For 10 MM. PAnEl (“U” SHAPED ProFIlE) - ProFIl “U” PoUr PAnnEAU DE 10 MM.
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CoMPATIBIlITY BETWEEn HAnDlE ProFIlES - UPPEr / BoTToM Door ProFIlE AnD DIvIDEr ProFIlE 
CoMPATIBIlITé EnTrE lES ProFIlS PoIGnéE ET lES ProFIlS U ET H

H/DIvIDEr ProFIlE “H” Shaped profile/H
2283        2467        2433         2295        4283        4467

X
X
X
X
X
X

X X X
X X X
X X X
X X X
X X X
X X X
X X X

X               X              X  X             X
X               X              X  X             X

TIrADor/HAnDlE ProFIlE/ProFIl
PoIGnéE

3137
2709

16 mm. 2624
2460
2458
2153

3456
3421
2548

10 mm. 2416
2293
2156
1456

4421
19 mm. 4456

U/UPPEr AnD BoTToM Door ProFIlE/U
2140 2294 2159 4140

X
X
X
X
X
X

TIrADor/HAnDlE ProFIlE/ProFIl PoIGnéE
3137
2709
2624

16 mm. 2460
2458
2153

X X
X X
X X
X X
X X

X
X X

3456
3421
2548
2416
2293
2156
1456

X
X

4421
19 mm. 4456

10 mm.

19 mm.

10 mm.

19 mm.
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Acabados / Finishes / Finitions
Plata Mate y lacado Blanco. otros bajo con-
sulta (pág. 26, 27)
Matt silver anodized and White Powder Coated. Others under
request (page 26, 27)
Argent mat at Blanc laqué. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Se puede montar sobre clip 2723. Consultar tablas com-
patibilidades pág. 16-17
Can be installed on clip 2723. Check compatibilities lists on
page 16-17
Montage sur le clip 2723. Consulter les tableaux des compatibi-
lités pag. 16-17

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados (pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes (page 26, 27)
Anodisés et laqués (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 16-17
Check compatibilities lists on page 16-17
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 16-17

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados (pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes (page 26, 27)
Anodisés et laqués (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Se puede incorporar tapa 2209. Consultar
tablas compatibilidades pág. 16-17
It's possible to install lower profile 2209. Check compati-
bilities lists on page 16-17
Possibilité d'ajouter le cache 2209. Consulter les table-
aux des compatibilités pag. 16-17

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados (pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes (page 26, 27)
Anodisés et laqués (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Se puede incorporar tapa 2209. Consultar
tablas compatibilidades pág. 16-17
It's possible to install lower profile 2209. Check compati-
bilities lists on page 16-17
Possibilité d'ajouter le cache 2209. Consulter les table-
aux des compatibilités pag. 16-17

2721 GUíA InFErIor PArA CArroS 2327C
BoTToM TrACK For rollErS 2327C - rAIl BAS PoUr lE GlISSIèrES 2327C

2418 GUíA InFErIor PArA CArroS 2327C
BoTToM TrACK For rollErS 2327C - rAIl BAS PoUr lE GlISSIèrES 2327C

2321 GUíA InFErIor PArA CArroS 2327C
BoTToM TrACK For rollErS 2327C - rAIl BAS PoUr lE GlISSIèrES 2327C

2211 GUíA InFErIor PArA CArroS 2328C
BoTToM TrACK For rollErS 2328C - rAIl BAS PoUr lE GlISSIèrES 2328C
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Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados (pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes (page 26, 27)
Anodisés et laqués (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Se monta sobre el perfil base 2146 y no se
puede incorporar tapa 2209. Consultar tablas
compatibilidades pág. 16-17
To be installed on base profile 2146 and cannot incorporate
lower profile 2209. Check compatibilities lists on page 16-17
Montage sur le support 2146 et impossibilité d'ajouter le
cache 2209. Consulter les tableaux des compatibilités pag.
16-17

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados (pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes (page 26, 27)
Anodisés et laqués (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Se puede incorporar tapa 2209. Consultar
tablas compatibilidades pág. 16-17
It's possible to install lower profile 2209. Check compati-
bilities lists on page 16-17
Possibilité d'ajouter le cache 2209. Consulter les table-
aux des compatibilités pag. 16-17

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
Available in all of the finishes (page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Montaje exclusivamente con guías 2211, 2321
y 2464.
To be installed only with tracks 2211, 2321 and 2464.
Se monte uniquement avec les rails 2211, 2321 and
2464.

2209 TAPA PArA GUíA InFErIor 2211, 2321 Y 2464
loWEr ProFIlE For THE BoTToM TrACK 2211, 2321 AnD 2464 - CACHE PoUr rAIl BAS 2211, 2321 ET 2464

2464 GUíA InFErIor PArA CArroS 2327C
BoTToM TrACK For rollErS 2327C - rAIl BAS PoUr lE GlISSIèrES 2327C

2135 GUíA InFErIor PArA CArroS 2328C
BoTToM TrACK For rollErS 2328C - rAIl BAS PoUr lE GlISSIèrES 2328C

Acabados / Finishes / Finitions
Plata Mate y lacado Blanco. otros bajo con-
sulta (pág. 26, 27)
Matt silver anodized and White Powder Coated. Others under
request (page 26, 27)
Argent mat at Blanc laqué. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Se puede montar sobre clip 2723. Consultar
tablas compatibilidades pág. 16-17
Can be installed on clip 2723. Check compatibilities lists
on page 16-17
Montage sur le clip 2723. Consulter les tableaux des
compatibilités pag. 16-17

2722 GUíA InFErIor PArA CArroS 2327C
BoTToM TrACK For rollErS 2327C - rAIl BAS PoUr lE GlISSIèrES 2327C
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Acabados / Finishes / Finitions
Sólo disponible en bruto
Only available in mill finish
Uniquement disponible en brut

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Montaje exclusivamente con guías 2135.
To be installed only with tracks 2135.
Se monte uniquement avec les rails 2135.

2146 BASE PArA MonTAr lA GUíA InFErIor 2135
BASE ProFIlE To InSTAll BoTToM TrACKS 2135 - SUPPorT PoUr MonTEr lE rAIl BAS 2135

Montaje / Assembly / Montage.
Montaje exclusivamente con guías 2721 y
2722.
To be installed only with tracks 2721 and 2722.
Se monte uniquement avec les rails 2721 et 2722.

2723 ClIP PArA MonTAr lA GUíA InFErIor 2721 Y 2722
ClIP To InSTAll BoTToM TrACKS 2721 AnD 2722 - ClIP PoUr MonTEr lE rAIl BAS 2721 ET 2722
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Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados (pág. 26, 27)
El acabado madera y melamina es sobre laca-
do marrón.
Available in all of the finishes (page 26, 27) Wooden and
melamine finish is over brown.
Disponibilité dans toutes les finitions (page 26, 27) La
finition en bois et en mélamine est  sur laqué marron.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 16-17
Check compatibilities lists on page 16-17
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 16-17

Acabados / Finishes / Finitions
Plata Mate.
Matt silver anodized.
Argent mat.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m.
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Se puede montar como guía inferior y supe-
rior.
It can be used for bottom and upper track.
On peut l'utiliser pour rail bas et rail haut.

2500 GUíA SUPErIor E InFErIor PArA CArroS 2327C
BoTToM AnD ToP TrACK For rollErS 2327C - rAIl HAUT ET BAS PoUr lES GlISSIèrES 2327C

2326 GUíA SUPErIor Con FrEnTE DE 40 MM. PArA FrEno DE ZAMAC
ToP TrACK WITH 40 MM. HEIGHT For ZAMAC BrEAK - rAIl HAUT AvEC UnE HAUTEUr DE 40MM. PoUr FrEIn DE ZAMAC

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados (pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes (page 26, 27)
Anodisés et laqués (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 16-17
Check compatibilities lists on page 16-17
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 16-17

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados. otros bajo consulta
(pág. 26, 27)
Anodized and powder coated finishes. Others under
request (page 26, 27)
Anodisés et laqués. D'autres sur demande (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades de 6 m.
6 units of 6 m
6 unités de 6 m.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 16-17
Check compatibilities lists on page 16-17
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 16-17

2767 GUíA SUPErIor Con FrEnTE DE 35 MM.
ToP TrACK WITH 35 MM. HEIGHT. - rAIl HAUT AvEC UnE HAUTEUr DE 35 MM.

2459 GUíA SUPErIor DE 100 MM. Con FrEnTE DE 37 MM. PArA FrEno DE ZAMAC
ToP TrACK oF 100 MM. WITH 37 MM. HEIGHT For ZAMAC BrEAK - rAIl HAUT DE 100 MM. AvEC UnE HAUTEUr DE 37 MM. PoUr FrEIn DE ZAMAC
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s CoMPATIBIlIDAD TIrADorES y GUIAS

CoMPATIBIlITY BETWEEn HAnDlE ProFIlES & TrACKS
CoMPATIBIlITé EnTrE lES ProFIlS PoIGnEE ET lES rAIlS

2135 2211 2321 2418 2500 2721 2722 2464
X X X X X X
X X X X X X

X X X
X X X
X X X

X X X X X X

3137
2709
2624
2460
2458
2153

TIRADOR / HANDLE PROFILE / PROFIL POIGNEE 16 mm.

GUIA InFErIor / BoTToM TrACK / rAIl BAS

2767 2326 2500 2459
X X X
X X X

X X
X X
X X

X X X

3137
2709
2624
2460
2458
2153

GUIA SUPErIor / ToP TrACK / rAIl HAUT

2135 2211 2321 2418 2500 2721 2722 2464
X X X X X X
X X X X X X
X X X X X X
X X X X X X
X X X X X X
X X X X X X
X X X X X X

3456
3421
2548
2416
2293
2156
1456

TIRADOR / HANDLE PROFILE / PROFIL POIGNEE 10 mm.

GUIA InFErIor / BoTToM TrACK / rAIl BAS

2767 2326 2500 2459
X X X
X X X
X X X
X X X
X X X
X X X
X X X

3456
3421
2548
2416
2293
2156
1456

GUIA SUPErIor / ToP TrACK / rAIl HAUT

GUIA SUPErIor / ToP TrACK / rAIl HAUT

2135 2211 2321 2418 2500 2721 2722 2464
X X X
X X X

4456
4421

2767 2326 2500 2459
X X
X X

4456
4421

TIRADOR / HANDLE PROFILE / PROFIL POIGNEE 19 mm.

GUIA InFErIor / BoTToM TrACK / rAIl BAS
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CoMPATIBIlIDAD GUíAS Y CoMPlEMEnToS
CoMPATIBIlITY BETWEEn TrACKS & ACCESorIES

CoMPATIBIlITé EnTrE lES rAIlS ET lES ACCESSoIrES

CoMPATIBIlIDAD GUíAS Y CArroS
CoMPATIBIlITY BETWEEn TrACKS & rollErS

CoMPATIBIlITé EnTrE lES rAIlS ET lES GlISSIèrES

2135 2211 2321 2418 2721 2722 2464 2500
X X X

X
X X X X

2209
2146
2723

GUIA InFErIor / BoTToM TrACK / rAIl BAS

CARROS INF. / BOTTOM ROLLERS / GLISSIÈRES INFÉRIEURES

2135 2211 2321 2418 2721 2722 2464
X X X X X

X X
2327C
2328C

GUIA InFErIor / BoTToM TrACK / rAIl BAS

CARROS SUP. / UPPER ROLLERS / GLISSIÈRES SUPÉRIEURES

2767 2326 2459
X X

X
2511
2466

GUIA SUPErIor ToP TrACK / rAIl HAUT

FRENO AMORTIGUADOR / SOFT CLOSING SYSTEM / SOFT DE CLÔTURE

2767 2326 2459
X X X2527

GUIA SUPErIor ToP TrACK / rAIl HAUT

2500
X

GUIA InFErIor-SUPErIor
BoTToM-ToP TrACK / rAIl BAS ET HAUT
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Características
Con sistema frontal de bloqueo para el
montaje
With frontal blocking system for assembly
Avec système frontal de blocage pour le montage

Presentación / Packaging / Présentation.
50 unidades.
50 units.
50 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 17
Check compatibilities lists on page 17
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 17

Características
Con sistema frontal de bloqueo para el
montaje
With frontal blocking system for assembly
Avec système frontal de blocage pour le montage

Presentación / Packaging / Présentation.
50 unidades.
50 units.
50 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 17
Check compatibilities lists on page 17
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 17

Presentación / Packaging / Présentation.
100 unidades.
100 units.
100 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 17
Check compatibilities lists on page 17
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 17

Presentación / Packaging / Présentation.
100 unidades.
100 units.
100 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Consultar tablas compatibilidades pág. 17
Check compatibilities lists on page 17
Consulter les tableaux des compatibilités pag. 17

2327C CArro InFErIor (60 MM. Ø) PArA GUíA 2321, 2418, 2464, 2598, 2500 Y 2662
rollEr (60 MM.Ø)For TrACK 2321, 2418, 2464, 2598, 2500 AnD 2662 - GlISSIèrE InFérIEUrE (60 MM.Ø) PoUr rAIl 2321, 2418, 2598, 2500 ET 2662

2328C CArro InFErIor (60 MM. Ø) PArA GUíA 2135 Y 2211
rollEr (60 MM.Ø)For TrACK 2135 AnD 2211 - GlISSIèrE InFérIEUrE (60 MM.Ø) PoUr rAIl 2135 ET 2211

2511 CArro SUPErIor Con roDAMIEnToS
UPPEr rollEr - GlISSIèrE SUPérIEUrE

2466 CArro SUPErIor PArA GUíA 2459
UPPEr rollEr For TrACK 2459 - GlISSIèrE SUPérIEUrE PoUr rAIl 2459
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Presentación / Packaging / Présentation.
100 unidades.
100 units.
100 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Para montar con cualquier tirador siempre
que lleve cristal.
Can be installed with any handle profile (if it includes a
mirror)
Peut être instalée avec n'importe quel profil piognée
(incluant un miroir)

Acabados / Finishes / Finitions
Bicromatado
Bichromated
Bichromaté

Presentación / Packaging / Présentation.
50 unidades.
50 units.
50 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Compatible con guías 2459 y 2326.
Compatible with tracks 2459 and 2326.
Compatible avec les rails 2459 and 2326.

Presentación / Packaging / Présentation.
1 juego (derecha e izquierda)
1 set (right and left hand)
1 set (droite et à gauche)

2527 FrEno AMorTIGUADor
SoFT CloSInG SYSTEM - SoFT DE CloTUrE

2329 FrEno DE ZAMAC PArA GUíAS 2459 Y 2326
ZAMAC Door BrAKE For TrACKS 2459 AnD 2326 - FrEIn DE ZAMAC PoUr rAIlS 2459 ET 2326

2176 ESCUADrA DE SUJECCIÓn
FASTEnInG SET SQUArE - EQUErrE DE FIXATIon

Acabados / Finishes / Finitions
2473: blanco y gris - White and grey - Blanc et gris
2479: gris - Grey - Gris

Presentación / Packaging / Présentation.
20 unidades. - 20 units. - 20 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
2473: Para montar en guías ref. 2464 y 2321. Incompatible
con ref. 2418. 
To be installed with trucks ref. 2464 and 2321. Incompatible with ref. 2418.
Pour monter avec le rail réf. 2464 et 2321. Incompatible avec la réf. 2418.
2479: Para montar en guías ref. 2418. Incompatible con ref.
2464 y 2321.
To be installed with truck ref. 2418. Incompatible with ref. 2464 and 2321.
Pour monter avec le rail réf. 2418. Incompatible avec la réf. 2464 et 2321.

2473 - 2479 FrEno DE GUíA InFErIor
BrAKE For BoTToM TrACK - FrEIn DE rAIl InFérIEUr

2473

2479
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2527 MonTAJE FrEno AMorTIGUADor

SoFT CloSInG SYSTEM ASSEMBlY
MonTAGE SoFT DE CloTUrE

Con los tiradores 2460-2458-2624-4421-4456 (guía sup. 2459)
With handle profiles 2460-2458-2624-4421-4456 (top track 2459)
Avec les profils poignée 2460-2458-2624-4421-4456 (rail haut 2459)

- La pieza de plástico debe ir en la guía superior en la posición de la figura pero desplazada hacia el interior del armario. 
- Plastic piece should be placed in the top track as shown in the picture but positioned on the cupboard inside.
- La piéce en plastique doit être placée dans le rail haut comme indiqué mais placée dans l’intérieur du placard.

- Por la altura de las ruedas sup.ref. 2466, es conveniente rebajar el tablero en 4mm en la zona donde se monten dichas ruedas.
- Because of the upper rollers height ref. 2466, it is necessary to lower the board 4 mm in the place where the rollers are placed. 
- À cause de l’hauteur des glissières réf. 2466, il est nécesssaire réduire le tableau 4 mm dans la zone ou on monte les glissières.

(También es posible retirar la pestaña
con alicates y enrasar al borde del tira-
dor)

(It is also possible to remove the flange
using pliers and place it at the handle
profil edge) (Il est possible aussi retirer
le rebord avec des pinces et le placer
au bord du profil poignée)

ref. X (mm.)
2624 64
2460 64
3456 64
4456 64
1456 64

Tipo I
Type I
Type I

Tipo II
Type II
Type II

ref. X (mm.)
3137 85
2709 82
2458 85
2153 90
3421 85

ref. X (mm.)
2548 85
2416 85
2293 85
2156 85
4421 85

Cara Vista
Shown Face 
Face Montrée

x

Válido para
todas las guías
Valid for all tracks 
Valable pour tous les rails

Tirador Tipo I
Handle profile type I 

Poignée type I

Tirador Tipo II
Handle profile type II 

Poignée type II

Trasera Puerta
Door back
Porte de derrière
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Presentación / Packaging / Présentation.
Bobina de 50 m.
50 m reel.
Bobine de 50 m.

Acabados / Finishes / Finitions
Anodizados y lacados.
Anodized and powder coated finishes.
Anodisés et laqués.

Presentación / Packaging / Présentation.
4 m.
4 m.
4 m.

2164 BArrA ColGADor PArA ArMArIo
HAnGInG rAIl - BArrE DE PEnDErIE

2661 JUnQUIllo DE GoMA PArA rEDUCIr EnCAJE DE 19 MM. A 5 MM.
rUBBEr EnDInG To rEDUCE SPACE FroM 19 MM. To 5 MM. - JoInT DE PlASTIQUE PoUr réDUIrE l'ESPACE DE 19 MM. à 5 MM.

2348 JUnQUIllo DE GoMA PArA rEDUCIr EnCAJE DE 16 MM. A 5 MM
rUBBEr EDGInG To rEDUCE SPACE FroM 16 MM To 5 MM - JoInT DE PlASTIQUE PoUr réDUIrE l’ESPACE DE 16 MM à 5 MM

2324 JUnQUIllo DE GoMA PArA rEDUCIr EnCAJE DE 10 MM. A 5 MM
rUBBEr EDGInG To rEDUCE SPACE FroM 10 MM To 5 MM - JoInT DE PlASTIQUE PoUr réDUIrE l’ESPACE DE 10 MM à 5 MM

2348 2324 2661

Acabados / Finishes / Finitions
2158/2147: Disponible en blanco, negro y gris.
2158/2147: Available in white, black and grey.
2158/2147: Disponible en blanc, noir et gris.

Presentación / Packaging / Présentation.
2158: Bobina de 375 m.
375 m reel.
Bobine de 375 m.
2147: Bobina de 200 m.
200 m reel.
Bobine de 200 m.

2158 CEPIllo 6,5 X 5
BrUSH STrIP 6,5 X 5 - BroSSE D’éTAnCHéITé 6,5 X 5

2147 CEPIllo 6,5 X 8
BrUSH STrIP 6,5 X 8 - BroSSE D’éTAnCHéITé 6,5 X 8

2158
lateral

2147
Trasero
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Acabados / Finishes / Finitions
Cromados y lacados.
Chromed and powder coated finishes.
Chromés et laqués.

Presentación / Packaging / Présentation.
Según pedido.
Depending on order.
Selon la commande.

2165 SoPorTE lATErAl PArA BArrA DE ArMArIo
SIDE FIXATIon For HAnGInG rAIl - nAISSAnCE BArrE DE PEnDErIE

Acabados / Finishes / Finitions
Cromo brillo.
Bright chrome.
Chromé.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades.
6 units.
6 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Incluye guías.
Including tracks.
Avec coulisses.

1273-1 PAnTAlonEro AnCHo X ProFUnDIDAD 350 X 500 MM
TroUSEr rACK WIDTH X DEPTH 350 X 500 MM - PorTE-PAnTAlonS lArGEUr X ProFonDEUr 350 X 500 MM

Acabados / Finishes / Finitions
Cromo brillo.
Bright chrome.
Chromé.

Presentación / Packaging / Présentation.
6 unidades.
6 units.
6 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Incluye guías.
Including tracks.
Avec coulisses.

1273-2 PAnTAlonEro DoBlE AnCHo X ProFUnDIDAD 650 X 500 MM
TroUSEr rACK WIDTH X DEPTH 650 X 500 MM - PorTE-PAnTAlonS lArGEUr X ProFonDEUr 650 X 500 MM

Acabados / Finishes / Finitions
2166: Anodizados y lacados.
Anodized and powder coated finishes.
Anodisés et laqués.
2515: Plata mate.
Matt silver anodized.
Argent mat.

Presentación / Packaging / Présentation.
Según pedido.
Depending on order.
Selon la commande.

2166/2515 SoPorTE InTErMEDIo PArA BArrA DE ArMArIo
MIDDlE FIXATIon For HAnGInG rAIl - PITon SUr PlATInE

2166 2515
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Acabados / Finishes / Finitions
Cromo brillo.
Bright chrome.
Chromé.

Presentación / Packaging / Présentation.
4 unidades.
4 units.
4 unités.

Montaje / Assembly / Montage.
Incluye guías.
Including tracks.
Avec coulisses.
A

1273-3 ZAPATEro AnCHo X ProFUnDIDAD EXTEnSIBlE 750-900 X 500 MM
SHoE rACK WIDTH X DEPTH EXTEnDInG 750-900 X 500 MM / rAnGE CHAUSSUrES lArGEUr X ProFonDEUr EXTEnSIBlE 750-900 X 500 MM
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Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados de chapa y
melamina (pág. 26, 27)
Available in all of wood veneer and melamine finishes
(page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions de plaquage bous
et melamines (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
10 unidades de 3,66 m.
10 units of 3,66 m
10 unités de 3,66 m.

2605 MolDUrA SUPErIor 80X7 MM. PArA GUíA SUPErIor 2168-2326-2459
ToP MolDInG 80X7 MM. For THE ToP TrACKS 2168-2326-2459 - MoUlUrE HAUTE 80X7 MM. PoUr rAIl HAUT 2168-2326-2459

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados de chapa y
melamina (pág. 26, 27)
Available in all of wood veneer and melamine finishes
(page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions de plaquage bous
et melamines (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
10 unidades de 2,75 m.
10 units of 2,75 m
10 unités de 2,75 m.

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados de chapa y
melamina (pág. 26, 27)
Available in all of wood veneer and melamine finishes
(page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions de plaquage bous
et melamines (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
8 unidades de 3,66 m.
8 units of 3,66 m
8 unités de 3,66 m.

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados de chapa y
melamina (pág. 26, 27)
Available in all of wood veneer and melamine finishes
(page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions de plaquage bous
et melamines (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
8 unidades de 3,66 m.
8 units of 3,66 m
8 unités de 3,66 m.

2601 MolDUrA TAPA InFErIor 28X5 MM. PArA GUíA InFErIor 2418
BoTToM MolDInG 28X5 MM. For THE BoTToM TrACK 2418 - MoUlUrE BASSE 28X5 MM. PoUr rAIl BAS 2418

2740 MolDUrA InFErIor 80X22 MM. PArA GUíA InFErIor 2418
BoTToM MolDInG 80X22 MM. For THE BoTToM TrACK 2418 - MoUlUrE BASSE 80X22 MM. PoUr rAIl BAS 2418

2599 MolDUrA lATErAl 90X10 MM.
SIDE MolDInG 90X10 MM. - MoUlUrE lATérAlE 90X10 MM.
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Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados de chapa y
melamina (pág. 26, 27)
Available in all of wood veneer and melamine finishes
(page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions de plaquage bous
et melamines (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
10 unidades de 3,66 m.
10 units of 3,66 m
10 unités de 3,66 m.

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados de chapa y
melamina (pág. 26, 27)
Available in all of wood veneer and melamine finishes
(page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions de plaquage bous
et melamines (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
10 unidades de 2,75 m.
10 units of 2,75 m
10 unités de 2,75 m.

Acabados / Finishes / Finitions
Disponible en todos los acabados de chapa y
melamina (pág. 26, 27)
Available in all of wood veneer and melamine finishes
(page 26, 27)
Disponibilité dans toutes les finitions de plaquage bous
et melamines (page 26, 27)

Presentación / Packaging / Présentation.
10 unidades de 2,75 m.
10 units of 2,75 m
10 unités de 2,75 m.

2620 MolDUrA SUPErIor 90X6 MM. PArA GUíA SUPErIor 2168-2326-2459
ToP MolDInG 90X6 MM. For THE ToP TrACKS 2168-2326-2459 - MoUlUrE HAUTE 90X6 MM. PoUr rAIl HAUT 2168-2326-2459

2621 MolDUrA ánGUlo 53X37 MM.
SIDE MolDInG 53X37 MM. - MoUlUrE lATérAlE 53X37 MM.

2629 MolDUrA lATErAl 90X35 MM.
SIDE MolDInG 90X35 MM. - MoUlUrE lATérAlE 90X35 MM.
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ACABADoS
FInISHES
FInITIonS

Anodizados disponibles 
Anodized finishes available
Anodisés disponibles

Plata brillo / Bright silver anodized / Argent brillant 
Bronce brillo / Bright bronze anodized / Bronze briillant
Oro brillo / Bright gold anodized / Or brillant 
Plata mate / Matt silver anodized / Argent mat

Posibilidad de otros anodizados (consultar plazo) 
other anodized finishes available (delivery time upon request)
Autres anodisés disponibles (merci de nous consulter pour le délai)

Plata grata brillo / Brushed silver anodized / Argent poliet brossé
Inox grata brillo / Brushed inox / Inox poliet brossé

lacados 
Powder coated
laqué 

Blanco / White powder coated / Blanc 
Negro / Black powder coated / Noir

Chapas
Wood veneer
Plaquage bois

Roble /Oak / Chêne
Pino /Pine / Pin
Cerezo /Cherry / Merisier
Mukaly / Mukaly / Mukali
Sapely / Sapely / Sapelli
Haya blanca / White beech / Hêtre blanc
Haya vaporizada / Vaporized beech / Hêtre vaporisé

Para otros acabados realizar consulta
For other finishes thanks to consult us
n'hesitez pas a nous consulter pour d'autres finitions
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Otros acabados bajo consulta. - Other finishes under request. - Autres finitions sur demande.

roble entablillado 

Maple blanco

roble compos 

Haya catania

Wenge 490 

roble tricio

roble sonae 

Cerezo canela

nogal burela 

Sapely

Pino bon

MElAMInAS
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ESQUEMA MonTAJE PUErTAS CorrEDErAS
InSTAllATIon DIAGrAM. SlIDInG DoorS

SCHEMAS DE MonTAJE. PorTES CoUlISSAnTES

Cálculo de la altura del tablero:
Calculation of panel height: Calcul de la hauteur de débit du panne-

au: 

Alto del Tablero = Altura del Armario
(Luz/Hueco) - 40 mm
Panel height = Wardrobe height (empty space) - 40 mm Hauteur de

débit du panneau = Hauteur de l’armoire (hauteur de clair) - 40 mm 

2º Posición Guía Inferior: 
2º Bottom track position: 2º POSITION DU RAIL BAS: 

Caso de 2 hojas
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Caso de 3 hojas

Caso de 4 hojas

PUErTAS CorrEDErAS. CAlCUlo
SLIDING DOOR. CALCULATION   PORTES COULISSANTES :

CALCUL

Fórmulas para el correcto montaje del armario
Formulas for a correct wardrobe assembly    Formules pour le

bon montage de l’armoire 

1º MEDIDAS DEl TABlEro: 
1º PANEL MEASURE:   1º DIMENSIONS DU PANNEAU: 

Cálculo de la anchura del tablero:
Calculation of the panel width:   Calcul de la lar-

geur du panneau: 

P = Ancho del tablero.
P = Panel width.   P = Largeur du panneau. 

A = Ancho del armario (hueco)
A = Wardrobe width (empty space)   A =

Largeur de l’armoire 

N = Número de hojas.
N = Panels number.   N = Nombre de panne-

aux. 

DN = Este valor (en mm.) viene definido en la
siguiente tabla según el tirador y el número
de hojas. 
DN = This data (en mm.) is explained in the following table accor-
ding to the handle profile and the panels number.   DN = Cette
valeur (en mm.) est définie à continuation en fonction du profil
poignée et du nombre de panneaux. 

P=
n

A + (Dn)

Guía
rail - Track

2418
2321
2211
2135
2721
2722
2464

Rueda
Glissière - Roller

2327C
2327C
2328C
2328C
2327C
2327C
2327C

Medida X
Dimension X -

Measure X
23
20
30
30
0
0

32

Medida Y
Dimension Y -

Measure Y
0
0
0
0

52
69
0

ref. Tirador
Profil poignée 
Handle profile

3137
2709
2624
2460
2458
2153
3456
3421
2548
2416
2293
2156
1456
4456
4421

2 Hojas
2 panneaux

2 panels
-54
-51
7

30
-43
-68
6

-46
-46
-43
-43
-53
7
7

-44

3 Hojas
3 panneaux

3 panels
-65
-62
17
68
-42
-83
16
-51
-54
-42
-42
-63
17
17
-48

4 Hoja
4 panneaux

4 panels
-108
-102
14
60
-86

-136
13
-91
-92
-86
-86

-106
14
14
-88

Y
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Mecalde 2 pone a disposición de sus clientes la posibilidad de enviar los componentes de su sistema de
frente de armario de puertas correderas en formato KIT PUErTA y KIT GUíA.

KIT PUErTA

Incluye todos los artículos necesarios para el montaje de una puerta corredera:

- 2 perfiles tirador de 2.60mtrs.
- 1 perfil “U” de 1.00mtrs.
- 2 carros inferiores, modelo a elegir: ref.2328C, ref.2327C 
- 2 carros superiores, ref.2511.
- 2 tiras de cepillo trasero negro, ref.2147 de 2.60mtrs.

Opción:

- 2 tiras de cepillo lateral negro, blanco o gris, ref.2158, en el caso de que el perfil tirador lo requiera (ej. ref.
2293) de 2.60 mtrs.

Los KIT PUERTA están disponible con los perfiles tirador ref.3137-3421-3456-2293. Otros modelos, bajo consul-
ta.

KIT GUíA

Incluye todos los artículos necesarios para el montaje de las guías y/o sus complementos en el frente de arma-
rio:

- 1 guía superior, modelo a elegir: ref.2326 o ref.2767. 
- 1 guía inferior, modelo a elegir: todos.

Opción:

- 1 perfil tapa en el caso de que la guía inferior lo requiera y se solicite, ref.2209. 
- 1 perfil base en el caso de que la guía inferior lo requiera y se solicite, ref.2146. 
- 1 moldura en el caso de que la guía inferior lo requiera y se solicite, ref.2601.

Los KIT GUÍA están disponibles en medidas de 1,00m hasta 4,00m (tramos de 0.50m). Otras medidas bajo con-
sulta.

Mecalde2 offers to its customers the possibility of sending the components for its wardrobe sliding
doors system in Door Kit and Track Kit format.

Door KIT

Each Door Kit includes all the necessary components for one door assembly:

- 2 handle profile each unit 2.60 m.
- 1 profile U 1 m.
- 2 bottom rollers, for chosing among the ref.: 2328C, 2327C.
- 2 upper rollers, ref. 2511.
- 2 black brush strip, ref. 2147 each unit 2.60 m.

Option :

- 2 black, white or grey brush strip, ref. 2158, when the handle profile requires it (for example ref. 2293) each
unit 2.60 m.

Door Kit is available with handle profiles ref. 3137-3421-3456-2293. Other handle profile models under request.

KIT PUErTA Y KIT GUíA
Door KIT AnD TrACK KIT

KIT PorTE ET KIT rAIl



30

Ki
t p

ue
rta
 y
 k
it 
gu
ía

TrACK KIT

Each Track Kit includes all the necessary components for one wardrobe’s tracks assembly :

- 1 top track, for choosing among the ref.: 2326 or 2767.
- 1 bottom track, for chosing among all of the bottom track references.

Option:

- 1 lower profile when the bottom track requires it, it should be ordered besides the kit, ref. 2209. 
- 1 base profile when the bottom track requires it, it should be ordered besides the kit, ref. 2146. 
- 1 molding when the bottom track requires it, it should be ordered besides the kit, ref. 2601.

TRACK KIT is available from 1 m to 4 m (intervals: 0.50 mts). Other measurements under request.

Mecalde2 propose à ses clients la possibilité d’envoyer les composants de son système de façade des
placards de portes coulissantes en format Kit Porte et Kit rail.

KIT PorTE

Chaque Kit Porte comprend tous les composants pour le montage d’une porte :

- 2 profil poignée chaque unité 2.60 m
- 1 profil U 1 m
- 2 Glissières inférieures, au choix : ref.2328C, ref.2327C.
- 2 Glissières supérieures, ref. 2511.
- 2 bandes de brosse d’étanchéité noire, ref.2147, chaque unité 2.60 m.

Option:

- 2 bandes de brosse d’étanchéité noire, blanche ou grise,ref. 2158, dans le cas oú le profil poignée la requiè-
re (par exemple ref. 2293)

Le KIT PORTE est disponible avec les profils poignée ref. 3137-3421-3456-2293. Autres modèles de profils poig-
née, sur demande.

KIT rAIl

Chaque KIT RAIL comprend tous les composants pour le montage de la guide d’une armoire :

- 1 Rail Haut, au choix :ref. 2326 ou ref. 2767
- 1 Rail Bas, au choix entre toutes les références des rails.

Option:

- 1 profil cache dans le cas oú le rail bas le requière, on doit le demander en plus du kit, ref.2209.
- 1 profil support dans le cas oú le rail bas le requière, on doit le demander en plus du kit ref.2146. 
- 1 moulure dans le cas oú le rail bas le requière, on doit le demander en plus du kit, ref. 2601.

Les KIT RAIL sont disponibles de 1 m à 4 m (de 0.50 m en 0.50 m). Des autres dimensions sur demande.
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MECALDE 2, S.A.

Polígono Industrial Utzubar, parcela 11
31839 Arbizu. Navarra. España.

Tel + 34 948 56 70 80
Fax + 34 948 56 70 83

E-mail
Departamento de Administración  administracion2@mecalde2.com
Recepción de Pedidos                   pedidos@mecalde2.com
Departamento de Exportación       export@mecalde2.com

www.mecalde2.com




